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be | TAB SCHWENKEN pe | TAB NEIGEN pe | HASPEL/ KABELTROMMEL EINHANGEN b | SCHIRMHALTER ANBRINGEN
Halten Sie den Griff (1) mit einer Hand fest und |6sen Sie den Offnen Sie den Deckel (1). Halten Sie das Tab (2) mit einer Hand Heben Sie die Haspel (1)/ Kabeltrommel an. Positionieren Sie Um den Schirm am Profi NG zu befestigen, setzen Sie nacheinander den
Drehgriff (2) indem sie ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen. fest. Losen Sie den Stift (3) indem Sie ihn herausziehen und halten die Aussparungen (2) der Tragerarme auf der Aufhangung (3) unteren und dann den oberen Magnet des Schirmhalters (1) auf die
Bringen Sie das Tab (3) durch Bewegen des Griffes in die sie ihn fest. Bringen Sie das Tab (2) in die gewlinschte Position. des Geréates. Achten Sie darauf, dass der duRRere Tragerarm ganz Halterung am Profi NG (2).
gewlnschte Position. Drehen Sie den Drehgriff im Uhrzeigersinn Lassen Sie den Stift los. Bewegen Sie das Tab ggf. bis der Stift aullen an der Aufhangung (3) positioniert ist.
fest an. einrastet und lassen Sie das Tab erst

ATTACH UMBRELLA HOLDER
ATTACH REEL/ CABLE DRUM To attach the umbrella to the Profi NG, place the upper and then the lower

magnet of the umbrella holder (1) one after another on the holder of the
Profi NG (2).

dann los.

PAN TAB

Hold the handle (1) with

one hand and release the
rotary handle (2) by turning it
counter-clockwise. Bring the
tab (3) to the desired position
by moving the handle. Tighten
the rotary handle.

Lift the reel (1)/ cable drum. Position the girders' recesses (2) onto
the device's suspension (3). Make sure that the outer girder is
positioned at the extreme outer end of the suspension (3).

TILT TAB

Open the cover (1). Hold the
tab (2) with one hand. Unlock
the pin (3) by pulling it outwards
and hold it. Bring the tab (2) to
the desired position. Release
the pin. If needed move the tab
until the pin snaps into place.
Release the control panel.
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ot | BREMSE EN | BRAKE pe | DECKEL ot | TAB EINSETZEN e | TAB en | REMOVE
ENTNEHMEN TAB
Bremse feststellen Apply break Deckel 6ffnen Umfassen Sie das Tab (1) an beiden Seiten mit beiden Handen. ' .
. . . Ziehen Sie die lila Riegel auf der Ruckseite mit den Fingern nach Umfa;sen S'e. das Tgb (1,) Take the tab (1),W'th both KUMMERT
Drucken Sie den Bremshebel Press the break lever (1) Klappen Sie den Deckel (1) auBen. Setzen Sie das Tab (1) ein und achten Sie darauf, dass es an beiden Seiten mit beiden hands at both sides. Pull
(1) nach unten. downwards. nach oben. S . ' D Handen. Ziehen Sie die lila back the purple locks (2) at
in die entsprechenden Aussparungen (2) einrastet. Lassen Sie die Riegel (2) auf der Riickseite the back of the tab using the

Bremse losen

Drlcken Sie den Bremshebel

Release break
Push the break lever (1)

Deckel schlieRen

Klappen Sie den Deckel (1)

Riegel langsam zurlickgleiten. Uberpriifen Sie den sicheren Halt

des Tabs bevor Sie es loslassen.

mit den Fingern nach aul3en.
Heben Sie das Tab (1) ab.
Lassen Sie die Riegel langsam

tips of your fingers. Lift the
control panel (1) off. Let the
locks slide back slowly.

Albert-Einstein-Str. 8

(1) nach oben. upwards. nach unten. - . D - 97447 Gerolzhofen
ATTACH TAB [T zurUckgleiten.
| [l Ly oy Tel. +49 (0) 9382 9727 - 0
COVER Take the tab (1) with both hands @ B | b o
at both sides. Pull back the purple A~ (1) info@kummert.de
locks at the back of the panel using ‘ ‘F | ) www.kummert.de
Open cover the tips of your fingers. Attach the ‘ j| e L
Grasp the cover (1) and fli tab (1). Make sure that it snaps g
it up.p M P into the recesses (2). Let the locks = gT@'J
slide back slowly. Check the secure
Close cover attachment before releasing the tab. —

Grasp the cover (1) and flip it
down.
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